
 

Mass Times/Horario de Misas 
Saturday/Sábado Vigilia 
8:00 am English 
5:00 pm English  
7:00 pm Español 
Sunday Masses: 
8:30 am English 
10:30 & 12:30 p.m.  Español 
2:30 PM Vietnamese 
5:00 PM English 
 
Weekday Masses (English) 
8:00 AM -Mon. Wed. Fri. 
5:30 PM - Tuesday 
First Friday/Primer Viernes 
7:00 pm Español 
 
Confessions/Confessions' 
Saturday’s 3:30-4:30 p.m. 
Sábado 3:30-4:30 p.m. 
No appointment required 
No Requiere Cita  
Daily/Dario—appointment/Con Cita 
 
Eucharistic Adoration: 1st (First)                     
Friday after 8:00 a.m. Mass 
Exposición del Santísmo Sacramento 
Despues de la misa de la 8:00 a.m. 
 
    

 
 
 

 
 

 
 

- - -  

REV. STEVEN CORREZ 
PASTOR 

                                    REV.KIET TA 
IN RESIDENCE 

REV. RUDY PRECIADO  
IN RESIDENCE  

DEACON LOUIS GALLARDO 
DEACON JOE GARZA 

 
LUIS A. RAMIREZ 

PARISH DIRECTOR 
ROSA RUIZ DE MAYORGA 

COORDINATOR FAITH FORMATION 

Yazmin  Abreu  
CONFIRMATION/YOUTH MINISTER 

 
SCOTT MELVIN 

DAVID ESPINOSA 
MUSIC MINISTRY 

 
NANCY LOPEZ 

DEAF MINISTRY 
 

PARISH OFFICE 
ADRIANA CONTRERAS 

MANNY RODRIGUEZ 
CONSUELO SANCHEZ 
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Saturday/sábado May 4, 2019 
8:00 a.m.   Rudy de la Torre—Health 
5:00 p.m.   Devida De Quiroz—Health 
7:00 p.m.  †Sebastein De la Torre; †Aura Garcia;  
     †Elizabeth De la Torre 
Sunday/domingo May 5, 2019 
8:30 a.m.    †Cisneros and Rea Grandparents 
10:30 a.m.  †Efigenia Lambaren 
12:30 p.m. †Concepcion Rodriguez; †Ana Bernal;  
      †Gabriel Prado 
2:30 p.m.   VMI Intentions 
5:00 p.m.   For the People of the Parish 
Monday/lunes May 6, 2019 
8:00 a. m.  †Sister Annette—SDSHJ 
Tuesday/martes May 7, 2019 
5:30 p.m.  †Sister Judith—SDSHJ         
Wednesday/miécoles May 8, 2019 
8:00 a.m.  †Elvira Sanchez   
Friday/viernes May 10, 2019 
8:00 a.m.  ALL MOTHERS 

APRIL 27 AND 28, 2019 

$10,149.50 
Thank you for sharing what God has given You, 

with our parish. 
Gracias por compartir con su parroquia lo que 

  
 
 
Mass Intentions Please Call: 714-444-1500 
Para Intenciones de la Misa Llame: 714-444-1500 

MAY 4 & 5, 2019  

 

 Our parish will be having a             
fund-raising trip to Pechanga Resort and  
Casino on Saturday, May 18, 2019. Bus 
leaves from our church parking lot at 7:30 
a.m. Cost is $20.00 per person. Your                      
payment Confirms your reservation.  

LIMITED SEATS AVAILABLE 
Contact person: Rica Werner:  

714-290-8744.  
Money Raised goes to our Church Building Fund. 

 

 Nuestra parroquia tendrá un viaje                 
para recaudar fondos al Casino de                       
Penchanga el sábado, 18 de mayo 2019. El 
autobús sale de nuestro estacionamiento 
de la Iglesia a las 7:30 a.m. El costo es 
$20.00 por persona. Su pago confirmará su 
reservación.                                                  

LOS ASIENTOS SON LIMITADOS  
Comunίquese con Rica Werner:  

714-290-8744. 
 

Dinero recaudado va para la construcción De nuestro templo. 
 

 

 I [we] thank you, Creator of us all, 
for my [our] mother (s). I thank you that 
she gave  me life and nurtured me all 
those years. She gave me my faith,                      
helping me to know you and to know Jesus 
and his ways. She taught me how to love 
and how to sacrifice for others. She taught 
me that it was okay to cry and that I should 
always tell the truth. Bless her with the 
graces she needs and that you want to 
give her today. Help her to feel precious in 
your eyes today and always, and to know 
that I love her. Give her strength and                   
courage, compassion and peace. 
 Bless her this day always with 
your love.   

Creador de todos nosotros, te                                
agradecemos, por nuestras madres. Te                       
agradezco que ella me haya dado la vida y 
nutrido todos esos años. Ella me dio mi fe,                        
ayudándome a conocerte a Ti y a conocer a 
Jesús y sus caminos. Ella me enseño como 
amar y como sacrificarme por los demás. Ella 
me enseño que estaba bien llorar y que                      
siempre debo decir la verdad. 
 Bendícela con las gracias  que ella 
necesita y que Tú quieras darle hoy.                    
Ayúdala a sentirse preciosa en tus ojos hoy y 
siempre, y que sepa que yo la amo. 
 Dale fuerza, valor, compasión y paz.  
Bendícela este día y siempre con tu amor.  

 



  

Cha Sở Nhắn Gửi  (Pastor’s Message) 
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"Có lời Kinh Thánh chép rằng: Đấng Ki-tô phải chịu khổ hình, rồi ngày thứ ba, từ cõi chết 

sống lại; phải nhân danh Người mà rao giảng cho muôn dân, bắt đầu từ Giê-ru-sa-lem,                   
kêu gọi họ sám hối để được ơn tha tội.                                                                                                                

Còn anh em, anh em sẽ là chứng nhân về những điều ấy.” 
 
Trong khi chúng ta suy niệm về các bài đọc, đặc biệt là các bài Phúc âm trong mùa Phục sinh, chúng ta ngày càng 
nhận ra điều Chúa Giê-su truyền dạy là hãy tha thứ, vì chúng ta đã được tha thứ.  Khi chúng ta càng suy niệm về mục 
đích tối hậu của việc Chúa chịu chết trên thập giá cho tội lỗi chúng ta cũng chính vì để tha thứ, thì đó cũng là việc hiển 
nhiên, nếu chúng ta muốn trở thành chứng nhân của sự Phục sinh thì không những chúng ta kêu gọi sự tha thứ mà 
còn phải biết thực hành tha thứ.  Nếu quý Ông bà và Anh Chị em, cũng như tôi, đôi khi tha thứ cho người khác thật khó 
khăn lắm.  Giống như phải chịu chết trên thập giá!  May phước thay chúng ta còn có Chúa, Người không những thấu 
hiểu việc ấy khó khăn thế nào mà còn giúp ta thi hành được. 
Xin Chúa chúc lành cho quý Ông bà và Anh Chị em. Cha Steve Correz 

“Así está escrito que Cristo sufriría y al 
tercer día resucitaría de entre los                 

muertos y que el arrepentimiento y el 
perdón de los pecados sería predicado 

en su nombre a todas las naciones,               
empezando desde Jerusalén. 

 Ustedes son testigos de estas cosas.”  
 
 Al reflexionar sobre las lecturas,                             
especialmente las de los Evangelios para esta    
temporada de Pascua, vemos una y otra vez el 
mandamiento de Jesús nuestro Señor el de                       
perdonar tal como hemos sido perdonados.                        
Cuando reflexionamos sobre el propósito total del 
Señor al morir en la Cruz por nuestros pecados, fué 
en última instancia para el perdón, no debe          
sorprendernos, que para ser testigos de la                          
Resurrección necesitamos no solo predicar el 
perdón, sino también practicarlo. Si usted es como 
yo, a veces perdonar a una persona no es fácil.             
 ¡Se siente como morir en la cruz!                           
Afortunadamente tenemos un Dios que entiende no 
solo lo que se siente, ¡sino también nos muestra 
cómo hacerlo! Cuídense y que Dios les bendiga, 
Fr. Steve Correz  

  “Thus it is written that the Christ 
would suffer and rise from the dead on the 

third day and that repentance, for the                   
forgiveness of sins, would be preached in 

His name to all the nations,  
beginning from Jerusalem.  

You are witnesses of these things." 
 
 As we reflect upon the readings especially 
the Gospels for this Easter Season, we see again 
and again the command by our Lord Jesus to                  
forgive as we have been forgiven. When we reflect 
upon our Lord’s whole purpose for dying for our 
sins on the Cross was ultimately for forgiveness it 
should come as no surprise, that in order for us to 
be witnesses of the Resurrection we need to not 
only preach forgiveness, but to practice                            
forgiveness.   
 If you are like me sometimes to forgive a 
person is not easy.  It feels like dying on the cross!  
Luckily, we have a God who understands not only 
what that feels like, but also shows us how to do it!  
Take care and God bless, Fr. Steve Correz  
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SERVICIO A LARGO PLAZO  
  
 “Voy a pescar”. ¡Qué anuncio! Si preguntó 
quién lo dijo, pero no digo que es una frase que 
está en la Biblia, podríamos decir: “el abuelo o el 
tío Alfredo”, o admitir “¡lo dije yo el verano pasado!” 
Pero es una frase tomada de la Biblia, del                        
Evangelio de hoy. La persona que lo dijo una vez 
afirmó “tú eres el Cristo, el Hijo del Dios vivo”. Así 
es, ¡fue Pedro! Así que la frase aparece al final. El 
domingo pasado Jesús dijo: “Así como el Padre me 
ha enviado, así los envío yo”. Pero Pedro parece 
determinado a regresar al oficio que tenía antes de 
ser apóstol, hasta que Jesús interviene, haciendo 
que Pedro diga ahora lo siguiente: “Señor, tú sabes 
que te quiero” y la llamada apostólica aparece más 
clara, “apacienta a mis ovejas”. Así lo hace Pedro. 
Los Hechos presentan las consecuencias: Pedro 
declara: “Debemos obedecer a Dios antes que a 
los hombres”. Como el Apocalipsis dice: “Digno es 
el cordero”, para recibir el servicio de toda la vida 
de Pedro y las nuestras. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 

LIFELONG SERVICE 
  
 “I am going fishing.” What an announcement!                  
If asked who made it, and not told it was a Bible 
quote, we might guess “Grandpa” or “Uncle Fred,” 
or admit, “I said that last summer!” But it is a Bible 
quote, from today’s Gospel. The person who said it 
also once declared, “You are the Christ, the Son of 
the living God.” Yes, it’s Peter! So today’s                          
announcement seems quite the comedown. Last           
Sunday Jesus said, “As the Father has sent me, so 
I send you.” But Peter seems determined to return 
to his pre-apostolic occupation, until Jesus                          
intervenes, making Peter’s later announcement 
deeper, “Lord, you know that I love you,” and                    
Peter’s apostolic calling clearer, “Tend my sheep.” 
Peter does so. Acts presents the consequences: 
Peter declares, “We must obey God rather than 
men.” As Revelation proclaims, “Worthy is the 
Lamb”—to receive Peter’s lifelong service, and 
ours. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 

  
 El mes de mayo es un tiempo especial para nosotros los 
católicos para rendir homenaje a nuestra Santísima Madre María.   
Tenemos algunas buenas oraciones marianas para diferentes                         
intenciones y ocasiones. Que conste que dije rendir homenaje a ella. 
Contrariamente a un penoso concepto equivocado entre los                             
evangélicos y protestantes, nosotros honramos a María. No la                         
Adoramos.                                                                                                     
 Ella tiene un papel único en la historia de la salvación como 
la madre de Dios, concebida sin pecado, que por su propia voluntad 
accedió a traer al mundo la “Palabra echa carne”, (Juan 1:14)                            
Jesucristo nuestro Señor a este mundo.                                                                                       
 En los años del Evangelio su vida fue de gran servicio y gran 
devoción a Jesús, desde la cueva en Belén donde dio a luz, hasta el 
Calvario en Jerusalén, donde estuvo junto a Su cruz cuando fue                     
Crucificado, desde la cuna hasta la Cruz, donde Él estaba. Si bien tiene 
un perfil un tanto bajo en los Evangelios, sus palabras allí todavía                    
resuenan hoy y nos desafían a seguir su ejemplo de humildad,                       
obediencia y servicio a Dios.                                                                                                
 Leemos cuando ella dio su consentimiento para convertirse 
en la madre de Jesús: He aquí la esclava del Señor, hágase en mi 
según tu palabra” (Lucas 1:38). Un corto tiempo después en la                       
Magnifica ella proclama con alegría al visitar a Elizabeth su prima, 
“glorifica mi alma al Señor, y mi espíritu se llena de gozo en Dios mi 
Salvador”. (Lucas 1:46-47).                                                                                                                
 Y, por último, pero no menos importante, ¿Cuáles fueron sus 
últimas palabras en las Escrituras? “Hagan lo que Él les diga” (Juan 
2:5). (Esta es una petición a los camareros en el banquete de las                    
bodas de Caná, justo antes de que Jesús con solo un pensamiento 
convierta el agua en vino).                                                                              
 La escasez de referencias a María en los Evangelios ha         
hecho que muchos Evangélicos y otros protestantes, como supimos 
que una vez que el autor Mark Shea indico, piensen en la devoción 
católica hacia ella como algo de alguna manera pagana, ya que de 
alguna manera siendo una mujer ordinaria la estamos adorando,                    
convirtiéndola en una especie de obstáculo que entorpece nuestra 
adoración a Cristo  

The month of May is a special time for us                    
Catholics to pay homage to our Blessed Mother Mary. We have 
some good Marian Prayers for different occasions and                         
intentions. Note that I say we pay homage to her. Contrary to a 
distressing misconception found among Evangelicals and 
Protestants, we honor Mary. We do not worship her. 

She has a unique role in salvation history as the    
Mother of God, conceived without Sin, who by her own free will 
agreed to bring the “Word made flesh", (John 1:14) our Lord 
and Savior Jesus Christ into the world. 

Her life in the Gospel years was one of service and 
great devotion to Jesus, from the cave in Bethlehem where she 
gave birth to Him, to Calvary in Jerusalem where she stood by 
His cross in His Crucifixion, from Crib to Cross, as it were. 
While she has a somewhat low profile in the Gospels, her 
words there still resonate with us today and challenge us to 
follow her example of humility, obedience, and service to God. 

We read when she gives her famous assent to                       
becoming Jesus’ mother: “Behold the handmaid of the Lord; be 
it done to me according to thy word” (Lk 1:38). A short time later 
she proclaims with joy in the Magnificat when visiting Elizabeth, 
her relative, that “My soul magnifies the Lord, and my spirit             
rejoices in God my Savior” (Lk.1:46-47). 

And, last but not least, what are her final words in 
scripture? “Do whatever he [Jesus] tells you” (John 2:5). (This 
is her request to the waiters at the Wedding Feast at Cana right 
before Jesus turns water into wine with just a thought). 

The paucity of references to Mary in the Gospels has 
made many Evangelicals and other Protestants, as well known 
author Mark Shea once speculated, think of Catholic devotion 
to her as something somehow pagan, as if we were                           
somehow deifying an ordinary woman, turning her into some 
kind of interloper hindering our worship of Christ. 
 

https://www.ourcatholicprayers.com/magnificat.html
http://www.usccb.org/bible/john/2
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 Throughout the month of May the following children from our Faith Formation Ministry will be receiving their 
First Holy Communion. Please be sure  to keep them and their family in your prayers that the grace and joy received in 
the Eucharist will always give them courage and strength to be true disciples of Jesus Christ.   
 A lo largo de todo el mes de mayo, los siguientes niños de nuestro Ministerio de Formación en la fe van a                  
recibir  la primera Comunión. Por favor, asegúrese de mantenerlos a ellos y sus familiares en sus oraciones, para que 
la gracia y la alegria recibida en la Eucaristia siempre les de fuerza y valor para ser verdaderos discipulos de                          
Jesucristo.  
 
 
 
 
 
 
             
  May 4, 2019—8:00 a.m.      May 4, 2019—5:00 p.m.  
 
 Calderon, Evangeline     Lopez, Nicolas Emiliano 
       Calderon, Joshua      Martinez, Anthony 
 Chamu, Josue Isaid      Najera, Christopher Luis 
 Gallardo, Angel      Navarro, Julianna A. 
 Gallardo, David      Quintos, Joshua M. 
 Garcia, Arianna      Rojas, Savannah Grace 
 Garcia, Christian      Torres, Valerie 
 Garcia Chamu, Diego R.     Velasquez, Lizeth 
 Ochoa, Arleth 
 Sanchez, Alina 
 Sanchez, Alex Gildarido 
 Sanchez, Nicole Angelie 
 
       May 5, 2019—12:30 p.m.     May 11, 2019—5:00 p.m. 
 
 Arellano, Adrian      Avalos, Dominique Raul 
 Arellano, Manuel      Carriedo, Daniel 
 Arias, Isabella Yulianna     Carriedo, Allen 
 Castañeda, Carol Rossette     Carriedo, Luis 
 De la Torre, Julianna A.     Cervantes, Cassandra Alissa  
 Enriquez, Chris      Kaneko, Lucas Kenji 
 Enriquez, Joseph      Kendrick, Alexander Martin 
 Jimenez, Dianna      Ortiz, Priscilla A. 
 Maldonado, Julianna V.     Quintero S., Isabella    
 Medina Ontiveros, Erik     Serrano, Sebastian 
 Pineda, Joseph Felix      Serrano, Sophia 
 Ruiz Romo, Aldo       
 Vazquez, Sophia Gpe.       
                       
  May 12, 2019—8:30 a.m.     May 12, 2019—10:30 a.m.   
 Avalos, Obed       
 Diaz, Paloma       Chávez, Nicholas Alexander 
 Diaz, Salvador      Gama, Andrew Steve 
 Garcia-Medrano, Emiliano     Gama, Jesus Angel 
 Guzmán, Brooklyn Faith     González Santillan, Andriana 
 Leal, David       Luna Vaszuez, Diego Alejandro 
 Nuñez, Isai       Mena, Graciela 
 Orellana, Jacqueline Sophia     Noriega, Vivianne 
 Penuelas, Emily      Rosales Medina, Gianna Calista 
 Sánchez, Lucas Michael     Sanchez, Valerie Veronica  
         Torres Jimenez, Getsemani 
         Torres, Jalene Marie   
         Torres, Osvaldo 
         Vazquez, Eduardo Gonzalo 
         Zuñiga II, Fabian 

EFFECTS 
 The effect of our sharing in the 
body and blood of Christ is to change 
us into what we receive. 
—Pope Saint Leo the Great 

EL EFECTO 
 El efecto de compartir el cuerpo y la sangre 
de Cristo es el de convertirnos en aquello que                     
recibimos. 
—Papa San León Magno 
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 This weekend of May 4-5, 2019, all people of 

the Diocese of Orange will have the opportunity to                 

donate to the Parishes in Collaboration Collection. This 

collection is for the purpose of assisting parishes in the 

Diocese of Orange that exhibit ongoing needs that                  

cannot be paid for by their ordinary income and have 

urgent needs (such as repairs and maintenance). 
 All money donated to this collection is put into a 

restricted fund that is administered by a group                         

consisting of laity and clergy of the diocese. Parishes 

with needs as stated above may apply for grants from 

this fund to be used for their specific needs. Most                   

recently the committee has focused the grants to safety 

issues including emergency electrical, plumbing repairs 

and roofing. 
 By participating in the Parishes in Collaboration 
Collection, all people of the Diocese of Orange are         
helping one another support the works of our parishes 
that struggle financially. Thank you for your generosity. 

 Esta fin de semana del 4-5 de mayo, 2019,                      
todas las personas de la Diócesis de Orange tendrán la 
oportunidad de donar a la colecta de las parroquias en 
colaboración. Esta colecta es con el propósito de asistir 
a las parroquias de la Diócesis de Orange que muestran 
necesidades continuas y urgentes que no pueden ser 
pagadas por sus ingresos ordinarios (como                              
reparaciones y mantenimiento). 
 Todo el dinero donado en esta colecta se coloca 
en un fondo restringido administrado por un grupo de 
laicos y clérigos de la Diócesis. Parroquias con                         
necesidades indicadas anteriormente pueden solicitar 
una beca de este fondo para ser utilizadas para sus             
necesidades específicas. Recientemente, el comité ha 
centrado las becas para temas de seguridad, incluyendo 
emergencias de electricidad, reparaciones de plomería y 
techos. 
 Al participar en la colecta de Parroquias en                      
Colaboración, todas las personas de la Diócesis de 
Orange se ayudan mutuamente a apoyar el trabajo de 
nuestras parroquias que se esfuerzan financieramente. 

Gracias por su generosidad. 

SIETE TEMAS DE ENSEÑANZA SOCIAL CATÓLICA 
  
 La enseñanza social de la Iglesia es un rico tesoro de 
sabiduría para construir una sociedad justa y vivir vidas de 
santidad en medio de los desafíos de la sociedad moderna. La 
enseñanza social católica moderna se ha articulado a través 
de una tradición de documentos papales, conciliares y                        
episcopales. La profundidad y la riqueza de esta tradición 
se pueden entender mejor a través de una lectura directa de                     
estos documentos. En estas breves reflexiones, destacamos 
uno de los temas clave que están en el corazón de nuestra 
tradición social católica. 

 
El tema nº 1 es la vida y la dignidad de la persona humana. 

 
 La Iglesia Católica proclama que la vida humana es 
sagrada y que la dignidad de la persona humana es el                        
fundamento de una visión moral para la sociedad. Esta                   
creencia es la base de todos los principios de nuestra                         
enseñanza social. En nuestra sociedad, la vida humana está 
bajo ataque directo del aborto y la eutanasia. El valor de la 
vida humana está siendo amenazado por la clonación, la                   
investigación con células madre embrionarias y el uso de 
la pena de muerte. El ataque intencional de civiles en la guerra 
o los ataques terroristas siempre es incorrecto. La enseñanza 
católica también nos invita a trabajar para evitar la guerra. Las                        
naciones deben proteger el derecho a la vida encontrando 
formas cada vez más efectivas de prevenir conflictos y                        
resolverlos por medios pacíficos. Creemos que cada per-
sona es preciosa, que las personas son más importantes que 
las cosas y que la medida de cada institución es si amenaza o 
mejora la vida y la dignidad de la persona humana. 

 Seven themes of Catholic Social Teaching 
  
 The Church's social teaching is a rich treasure of                    
wisdom about building a just society and living lives of  holiness 
amidst the challenges of modern society. Modern Catholic social 
teaching has been articulated through a tradition of papal,          
conciliar, and episcopal documents. The depth and richness of 
this tradition can be understood best through a direct reading of 
these documents. In this brief reflections, we highlight one of the 
key themes that are at the heart of our Catholic social                      
tradition. 

 
Theme No. 1 is Life and Dignity of the Human Person 

 The Catholic Church proclaims that human life is sacred 
and that the dignity of the human person is the foundation of a            
moral vision for society. This belief is the foundation of all the         
principles of our social teaching. In our society, human life is     
under direct attack from abortion and euthanasia. The value of        
human life is being threatened by cloning, embryonic stem cell 
research, and the use of the death penalty. The intentional       
targeting of civilians in war or terrorist attacks is always wrong. 
Catholic teaching also calls on us to work to avoid war. Nations 
must protect the right to life by finding increasingly effective ways to    
prevent conflicts and resolve them by peaceful means. We                   
believe that every person is precious, that people are more                   
important than things, and that the measure of every institution is 
whether it threatens or enhances the life and dignity of the                 
human person. 
 

 
 

http://www.usccb.org/beliefs-and-teachings/what-we-believe/catholic-social-teaching/foundational-documents.cfm
http://www.usccb.org/beliefs-and-teachings/what-we-believe/catholic-social-teaching/foundational-documents.cfm
http://www.usccb.org/issues-and-action/human-life-and-dignity/cloning/index.cfm
http://www.usccb.org/issues-and-action/human-life-and-dignity/war-and-peace/index.cfm
http://www.usccb.org/issues-and-action/human-life-and-dignity/war-and-peace/index.cfm
http://www.usccb.org/issues-and-action/human-life-and-dignity/death-penalty-capital-punishment/index.cfm
http://www.usccb.org/issues-and-action/human-life-and-dignity/war-and-peace/index.cfm
http://www.usccb.org/issues-and-action/human-life-and-dignity/war-and-peace/world-day-of-peace.cfm
http://www.usccb.org/issues-and-action/human-life-and-dignity/index.cfm
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 The Gospel today sees Peter and his                          
colleagues after the Resurrection, returning to                      
Galilee and resuming the family business. They are 
fishing by night. Although it is true that fish feed by 
night, the mention of darkness here is more about 
the human spirit than it is about fishing advice. 
Modern life keeps darkness effectively under                      
control; much of the world has been glowing                    
radiantly through the night for a century. Yet just as 
surely as the Risen Christ breaks into Peter’s                    
fishing, so does he break into the usual patterns of 
our own darkness, electric lights notwithstanding. It 
is Easter, and we are the people of the light. 
 In our tradition, Evening Prayer, celebrated in 
monasteries, parishes, cathedrals, and homes                         
everywhere, is a kind of solemn protest against the 
darkness and its claims, an act of praise for our 
light‑bearing God, and a commitment to carrying 
that light forward. Sunset is a turning point of our 
day, felt less acutely in an electrified world, but still 
an effective reminder that one day darkness                   
overtakes us all. Yet our Eastering has taught us in 
a hundred ways that the victory belongs to the 
Bearer of Light. Easter summons us to transform 
our everyday “blackouts,” perhaps in a way as                  
simple as a whispered prayer of thanks at evening 
for the blessings of the day. 
 
—James Field, Copyright © J. S. Paluch Co. 
   

 Muchas primeras comuniones se celebran en el 
Tiempo de Pascua. Además de recibir el Cuerpo y la 
Sangre de Jesús por primera vez en su vida los                          
comulgantes reciben un libro de oraciones, un rosario y 
un escapulario. Como recuerdo del evento, muchos        
comulgantes regalan a sus amigos y parientes alguna 
estampita religiosa. 
 Las estampitas llevan imágenes 
de Jesucristo, la Virgen, los                   
ángeles o los                     santos y son muy 
populares entre los latinos. Las                    
ponemos en                        nuestros autos, en 
libros como la               Biblia o libros de                   
oración. Las                     tenemos en                     
altarcitos domésticos o metidos en los marcos de las 
fotos de nuestros seres queridos. 
 Muchos critican esta práctica recordando que en 
Éxodo 20:3-5, Dios prohibió el uso de ídolos. Esto la 
Iglesia católica nunca lo ha negado, pero recuerda que 
Dios también pidió imágenes de ángeles para el arca de 
la alianza (Éxodo 25:17). En Números 21:8 mandó                     
hacer una imagen milagrosa de una serpiente. Ninguna 
de esas imágenes es considerada un ídolo porque son 
imágenes al servicio de Dios y recuerdo de su presencia 
igual que las estampitas e imágenes religiosas. 
 
—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co. 

 
 
 
 
 
 
 
 

Pope Francis  

 

Prayer Intention for May 2019 
The Church in Africa, a Seed of Unity: 

 
That the Church in Africa, through the commitment 
of its members, may be the seed of unity among 
her people and a sign of hope for this continent.  

  

Intención para Mayo de 2019 
La Iglesia en África, sea una semilla de unidad: 
 

Para que la Iglesia en África, a través del                   
compromiso de sus miembros, pueda ser                     
semilla de unidad entre su pueblo y un signo 
de esperanza para este continente. 
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